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See the notice on TED website

225418-2026 - Licitación
Alemania – Productos farmacéuticos – Arzneimittellieferung für die Justizvollzugsanstalten des 
Landes Brandenburg
OJ S 64/2026 01/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Ministerium der Justiz und für Digitalisierung des Landes Brandenburg
Correo electrónico: vergabestelle@mdjd.brandenburg.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Arzneimittellieferung für die Justizvollzugsanstalten des Landes Brandenburg
Descripción: Rahmenvereinbarung zur Arzneimittelversorgung der Justizvollzugsanstalten des 
Landes Brandenburg
Identificador del procedimiento: 85efb9b8-27e0-4af2-b8a4-0f64897cfcdc
Identificador interno: MdJD-3.2-2026-01
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Anton-Saefkow-Allee 22  
Localidad: Brandenburg an der Havel
Código postal: 14772
Subdivisión del país (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
País: Alemania

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Oststraße 2  
Localidad: Cottbus
Código postal: 03052
Subdivisión del país (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
País: Alemania

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Lehmkietenweg 1  
Localidad: Luckau OT Duben
Código postal: 15926
Subdivisión del país (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/225418-2026
mailto:vergabestelle@mdjd.brandenburg.de


225418-2026 Page 2/9

País: Alemania

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Schulzendorfer Straße 1  
Localidad: Wriezen
Código postal: 16269
Subdivisión del país (NUTS): Märkisch-Oderland (DE409)
País: Alemania

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Ausbau 8  
Localidad: Neuruppin
Código postal: 16835
Subdivisión del país (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
País: Alemania

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Neudorfer Weg  
Localidad: Spremberg
Código postal: 03130
Subdivisión del país (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 856 724,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YD7HAPQ#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Arzneimittellieferung für die Justizvollzugsanstalten des Landes Brandenburg
Descripción: Der Auftrag umfasst die Belieferung der Justizvollzugsanstalten des Landes 
Brandenburg mit apothekenpflichtigen und nichtapothekenpflichtigen Arzneimitteln, 
apothekenüblichen Produkten, Desinfektionsmitteln und Hautpflegemitteln. Zudem soll der 
Auftragnehmer Beratungs- und administrativen Leistungen (z.B. Auswertungen, 
Dokumentationen, Schulung) bereitstellen.
Identificador interno: MdJD-3.2-2026-01

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Anton-Saefkow-Allee 22  
Localidad: Brandenburg an der Havel
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Código postal: 14772
Subdivisión del país (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Oststraße 2  
Localidad: Cottbus
Código postal: 03052
Subdivisión del país (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Lehmkietenweg 1  
Localidad: Luckau OT Duben
Código postal: 15926
Subdivisión del país (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Schulzendorfer Straße 1  
Localidad: Wriezen
Código postal: 16269
Subdivisión del país (NUTS): Märkisch-Oderland (DE409)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Ausbau 8  
Localidad: Neuruppin
Código postal: 16835
Subdivisión del país (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
País: Alemania

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Neudorfer Weg  
Localidad: Spremberg
Código postal: 03130
Subdivisión del país (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 4 Años

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
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Descripción: Bei Verpackungen (Transportpackungen, Umverpackungen etc.) sind 
Anforderungen des Umweltschutzes in größtmöglichem Umfang zu berücksichtigen. 
Kreislaufsysteme sind zu bevorzugen (§ 6 Abs. 6 des Rahmenvertrages).
Objetivo de la contratación estratégica: Compra innovadora
Descripción: Realisierung verbesserter Arbeitsabläufe, da Lieferung künftig zweimal 
wöchentlich unmittelbar an die bestellende JVA erfolgen soll anstatt zuvor einmal wöchentlich 
nur an die JVA Brandenburg a.d.H. für alle Justizvollzugsanstalten (§ 6 Abs. 1 des 
Rahmenvertrages).
Objetivo de la contratación estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales
Descripción: Zahlung des Mindestentgelts nach dem BbgVergG
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Transición hacia una economía circular
Objetivo social promovido: Condiciones de trabajo justas
Contratación de innovación: Las obras, los suministros o los servicios contratados implican la 
innovación de procesos.

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Eintragung im Handels- oder Berufsregister

Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Nachweis der Erlaubnis zum Versand von Arzneimitteln 
in der Bundesrepublik Deutschland nach § 11a des Gesetzes über das Apothekenwesen 
(Apothekengesetz ApoG)

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer bestehenden Berufs- und 
Betriebshaftpflichtversicherung

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Vorlage der Umsatzzahlen der vergangenen drei 
Kalenderjahre

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Vorlage mindestens eines vergleichbaren 
Referenzprojets in den vergangenen drei Kalenderjahren. Vergleichbar ist ein Projekt, wenn 
nach Art und Umfang dem hiesigen Auftragsgegenstand entspricht. Demnach darf das 
Referenzprojekt nicht nur die Lieferung von Arzneimitteln umfassen, sondern muss auch 
Beratungsleistungen und administrative Leistungen beinhalten.

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen 
unter Umständen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Studien- und Ausbildungsnachweise sowie 
Bescheinigungen über die Erlaubnis zur Berufsausübung für die Inhaberin, für den Inhaber 
oder die Führungskräfte des Unternehmens (Apotheker)
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5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis Gesamtvolumen
Descripción: Maßgeblich sind die in den Anlagen 2 (Arzneimittelliste) und 3 
(Desinfektionsmittelliste) eingetragenen Preise (§ 8 Abs. 1 des Rahmenvertrages)
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 70
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis monatliche Pauschale
Descripción: Maßgeblich ist die in der Anlage 4 (Preisblatt) eingetragene monatliche 
Pauschale nach § 8 Abs. 4 des Rahmenvertrages, welche auf ein Jahr hochgerechnet wird.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis monatliche Liefer- und Versandkosten
Descripción: Maßgeblich ist die in der Anlage 4 (Preisblatt) eingetragene Preis für die 
monatlichen Liefer- und Ver-sandkosten gemäß § 8 Abs. 6 des Rahmenvertrages, welcher auf 
ein Jahr hochgerechnet wird.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 10

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 15/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Se requiere una habilitación de seguridad
Descripción: Für vorgesehene Ortstermine in den Justizvollzugsanstalten wird nur das 
Personal eingesetzt, das vorher von der jeweiligen Justizvollzugsanstalt einer 
Sicherheitsüberprüfung (erweitertes Führungszeugnis) unterzogen wurde und dem eine 
Zutrittsgenehmigung erteilt worden ist.
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YD7HAPQ
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YD7HAPQ
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Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Gem. § 56 Abs. 2 VgV kann der Auftraggeber den Bieter 
auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene und 
leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korrigieren, dies 
gilt insbesondere für Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 30/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Verpflichtung zur Angabe der Namen und 
beruflichen Qualifikationen der Personen, die für die Ausführung des Auftrags verantwortlich 
sind
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Energie
Información sobre los plazos de revisión: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht. "(1) 
Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sol-
len, über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, über die 
Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres Angebots und über den frühesten Zeit-
punkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewer-
ber, denen keine Information über die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt 
wurde, bevor die Mitteilung über die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter 
ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach 
Absatz 1 ge-schlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax 
versendet, ver-kürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der 
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Be-werber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfällt in 
Fällen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne Teil-nahmewettbewerb Wegen besonderer 
Dringlichkeit gerechtfertigt ist..." § 135 GWB Unwirksamkeit. "(1) Ein öffentlicher Auftrag ist 
von Anfang an unwirksam, wenn der öffentliche Auftraggeber: 1. gegen § 134 verstoßen hat.." 
§ 160 GWB Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
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Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1) der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt." § 168 GWB Entscheidung der Vergabekammer. "(1) Die 
Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten verletzt ist und trifft die 
geeigneten Maßnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und eine Schädigung der 
betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Anträge nicht gebunden und kann auch 
unabhängig davon auf die Rechtmäßigkeit des Vergabeverfahrens einwirken. (2) Ein wirksam 
erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden...".
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Ministerium der Justiz und für Digitalisierung des Landes Brandenburg
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft, Arbeit und Energie
Organización que recibe solicitudes de participación: Ministerium der Justiz und für 
Digitalisierung des Landes Brandenburg

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Ministerium der Justiz und für Digitalisierung des Landes Brandenburg
Número de registro: DE815729160
Dirección postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle MdJD - Referat I.4
Correo electrónico: vergabestelle@mdjd.brandenburg.de
Teléfono: +49 331 866 3147
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Número de registro: t:03318661719
Dirección postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Localidad: Potsdam
Código postal: 14473

mailto:vergabestelle@mdjd.brandenburg.de
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Subdivisión del país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemania
Punto de contacto: Geschäftsstelle der Vergabekammer des Landes Brandenburg
Correo electrónico: vergabekammer@mwae.brandenburg.de
Teléfono: +49 3318661719
Fax: +49 3318661652
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
7edd2bf3-1b74-4388-a79a-967f197b409b-01
Principal motivo de la modificación
: 
Corrección comprador
Descripción
: 
In den Vergabeunterlagen "Arzneimittelliste (Anlage 2) und "Desinfektionsmittelliste (Anlage 3) 
wurden jeweils die hinterlegten Formeln korrigiert.

10.1.  Modificación
Identificador de sección: PROCEDURE
Descripción de las modificaciones: In der Vergabeunterlage "Arzneimittelliste (Anlage 2) in der 
Spalte "Gesamtpreis Jahresmenge netto in Euro" wurde die hinterlegte Formel korrigiert. In 
der Vergabeunterlage "Desinfektionsmittelliste (Anlage 3) in der Spalte "Gesamtpreis 
Jahresmenge netto in Euro" wurde die hinterlegte Formel korrigiert.
Los pliegos de contratación se modificaron el: 31/03/2026

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 75d6ec24-2e00-4aa8-8aee-8ad3dc9d7a08  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16

mailto:vergabekammer@mwae.brandenburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Fecha de envío del anuncio: 31/03/2026 13:11:44 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 225418-2026
Número de la edición del DO S: 64/2026
Fecha de publicación: 01/04/2026
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